Instrukcja montazu namiotu Tent 8m type P50

PL/EN Instrukcja montazu - Namiotu



Instrukcja montazu namiotu Tent 8m type P50

Ext Ext
Nazwa Nr. Obrazek Bx8 r:i ] r:i

Rura ok ©50 (18890mm)

) - - 14 2 2
Pipe ab ©50 {1890mm) 1

. - 8 0.
Rura ok, @38 (1920mm)
Pipe ab ©38 (1920mm) p - - - - 28 7
Rura ok, D38 {930mm)
Pipe ab 38 (930mm) 3 o ° 7
taczrik potrdjny dachowy ok, ©54 4 0
Triple roof connector ab. ©54 == -
tacznik poczwarmy dachowy ok, $54
Quad roof connectar ab. @54 5 — 6 2 2
o "

Stopa naroina N
Corner foot 6 ﬁ P 2
Stopa narozna ) e
Corner foot 7 ﬂ y 2
Stopa __i",e :

Stopa na wjazdach
Entrance foot 9

Foot 8 ¢ w 6 2 2
E;IIF

Stezenie dachowe ok, $25 (320mm)

Roof concentration ab. $25 (320mm) 10 S — 5 1 1
Sledz Bx300mm .

Feg 8x300mm = - ,if}_ 4

Sledz 6x180mm .

Peg 6x180mm 12 E"'-. e 14 2 2
Sladz 4x180mm

Peg 4x180mm 13 o _ 48 5 6
Linka S

String 14 C % 4

Sruba MBX35
Screw MBx35 15 [ 12 2 2
Screw M8x50 16 § 64 10 16
Sruba MBx50
Sruba MBx70 ¢
Screw M8x70 17 T2 12 12
Oczko do mocowania wijazdu 7~

Bracket for securing entry 18 Y, 20



Tent installation instructions Tent am type Pso

Extra Exira

Nazwa Nr. Obrazek 8x8 e
Tnple comer connectar ab. ©54 \

(1109 Al L P
tacznik potrainy narczny ok 54 (110% — ]

Quad corner connector ab. ©54 (110Y) '
baczrik potrdjny narozny ok. 054 AZ |
(1109 L =y
Quad side connector ab. ©54 (1100)

Eacznik poczwdmy boczny A3 7, 5 2 2
ok. 54 (11009) e

Triple paak roof connector ab. @54 1,‘14[#':":1 ;

taczrik polrdjny szczytowy Ad - \ 2

dachowy ok 54 {140

Quad peak roof connector ab, ©54 {1400
tacznik poczwomy szczytowy A5 ¥ 3 1 1
dachowy ok, $54 (1400 SN
Pipe ab. 50 (1880mm)

Hura ok, @50 {1960mm) 81 s T = <v . 4

Foof vertical connector ab. ©25 (710mm)
Stezenie dachowe pionowe ok ®25 | 82 = - =p 5 1 1
{7 10mm)

Foof horizontal connector ab. $25

{40dmm} 83 o — 5 1 1
Stezenie dachowe poziome ok, $25

Roof horizontal connector ab, P25
Stezenie dachowe poziome ok, $25 84 — ——— —— 10 2 2

Fipa ab. @38 (1855mm)
Rura ok. @38 (1855mm) 85 - - 4

Pipe ab_ ®50 (335mm|
Rura ok. ©50 (835mm) 86 - - 4




Instrukcja montazu namiotu

Nazwa Nr. Lista elementow dedatkowych

Fodniesienie o 0,5m
Increase of 0,5m 19 e

Fodniesienie o 1m

Increase of 1m 20 P
Wzmoorenes
Reinforcement 21 [ =

Maciggi boczne wysokost 2m

Pulls side height 2m O<=—=0 S ——
Maciggi boczne wysokost 2 5m
Pulls side height 2,5m 29 O o= T—_
Maciggi boczne wysokoss 3m _ .
PU”S E-idE hEight 3m 24 OL_-_'\‘_J _ — I i el A 1 _.“-.".h-
Maciggl boczne wysokast 3,5m 25 : . ™ g —
pulls side height 3.5m OO0 (=== _—
Maciggi boczne wysokost 4m 26 : ™) e e =

pulls side height 4m

Rura pozioma mocowana do konstruke)i

dla plandeki FR 2m 27 - -
Harizontal pipe mounted to the

structure for cover FR 2m

Rura pozioma mocowana do

konstrukcji dia plandeki FR 2m 28 - -
Horizontal pipe mounted to the

structure for cover FR 2m

Fura pozigma mocowana do
konstrukcji dia plandeki FR Tm
Horizontal pipe mountad to the
structure for cover FR 1m

Rura pozioma wsuwane do plandek FR

Zm 30
Horizontal pipe inserted into cover FR o

Fura pozioma wsuwane do plandek

FR1m 31
Horizontal pipe inserted into cover FR

29 = -

Wzmocnienia poziome na wjazdach
dla szerokosci 5m 57 — -
Honzontal reinforcements on entrances
Wzmocnienia poziome na wjazdach dla
szerckosci 6m

: 67 i
Hoerizontal reinforcements on entrances
for width &6m
Wzmocnienia poziome na wjazdach dla
szerokosci Bm 87
Harizontal reinfarcements on entrances — e
for width Bm
Maciggl dachowe dia szerokosci 4m
45 . ; 5 L = = e ettt s —
Roofs pulls for width 4m O==0 N
Namagi dachowe dla srerakade 5m 55 S . B 7% _-._ - e ————————— y -x
Roofs pulls for width 5m
Maciggi dachowe dla szerokosc 8m 68 0 —28 A R S e )
Roofs pulls for width 6m
Maciggi dachowe dla szerokosci Bm 88 @ =——— L B B t— )

Roofs pulls for width Bm



Instrukcja montazu namiotu Tent 8m type P50

KROK 1

Mamiot powinien byc roztozony na rownej powierzchni.

Dla namiotéw o parzystej dtugosci boku np.gm, 10m, 12m, 20m, 30m, _....

Roztoz elementy jak ponize). taczniki (nr.5) maja byc zwrocone diuzszym korfcem w strone facznika (nrA3). Polacz wszystkie rury
ok. @50 (nr.2) zigcznikami za pomocy Srub MBx70 , Rury ok. ®38 (nr.81) skrec za pomoca srub MBx50.
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Dla namiotéow o nie DEFEYEtEj dl’Ugﬂ'é’Ci bokU np.:om, 11m, 13m, 21m, 31m....

Rozioz elementy jak ponizej. Laceniki (nr.9) maja by¢ zwrocone diuzszym kofcem w strone facznika (nr.A3). Polacz wszystkie rury
ok. @50 (nr.2) z{tacznikami za pomoca Srub MEx70 , Rury ok. ©38 (nr.81) skrec za pomoca srub MEx50.
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Rura przediuzajgca namiot o 1 metr (nr.3)
ma byt umieszczona w trzecie| sekeji



Instrukcja montazu namiotu Tent 8m type P50

KROK 2/a

Potgcz dachowe tgczniki (nr Ad) oraz (nr A5) z
poziomymi wspornikami (nr 10) srubami M&x35

Potacz po dwa poziome wsporniki (nr 84) z

poziomymi wspornikami (nr 83) za pomoca Srub
MEx35.

Uzyskany element z potacznia przymocuj do
dolnej czesci tacznikow (nr 4 lub nr )
Matomiast srodek uzyskanego elementu polacz z
poziomym wspornikiem (nr 10) za posrednictwem
wspornika pionowego (nr 82)

Gotowa konstrukcja powinna wygladac jak na
obrazku obok

Zamontuj po obu stronach konstrukeji naciagi dachowe
(nr.88) co dwa pola (4m) tworzac litere X. Zaczynajac od = \\

tacznika (nr.A4) i(nr.A2) Wszystkie naciagi dachowe
powinny zostac zamontowane nad konstrukecja dachowa

Al




KROK 3

Tabela elementow dla wysokosci Tabela elementow dla wysokosci

Wysokosc Elementy Wysokosc Elementy
2m nr.1 (Rysunek nr.1) 3.5m nr.1 + nr.20 + nr.19 (Rysunek nr.3)
2.5m nr.1 +nr.19 (Rysunek nr2) 4m nr.1 +nr20 + nr.20 (Rysunek nr.3)
am nr.1 + nr.20 (Rysunek nr.2)

Unies delikatnie namiot z jednej strony | zamontuj rury (nr.1) . Trzy symetryczne dziury w rurze powinny byc utozone ku
dotowi. Nastepnie unies namiot z drugiej strony i powtorz czynnosci .

W

(Rysunek nr.1)

KROK 3/a /\ Opcja dla namiotéw o boku 2,5m lub 3m

Unies namiot z jedne| strony z zamocowanymi juz rurami (nr.1) nastepnie zamontuj rury przedtuzajace o 0,5m (nr.18)
dla namiotu 2,5m lub rury przediuzajace o 1m (nr.20) dla namiotu 3m. Nastepnie unies namiot z drugiej strony i

powtarz czynnosci .

19 or 20
(Rysunek nr2)

KROK 3/b /\ Opcja dla namiotéw o boku 3,5m lub 4m

Unies namiot z jednej strony z zamocowanymi juz rurami (nr.19) lub (nr20) nastepnie zamontuj rury przedtuzajgce o 0.5m (nr.19)
lub rury przediuzajace o 1Tm (nr20). Nastepnie unies namiot z drugiej strony | powtorz czynnosci.
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KROK 4

Do konstrukeji namiotu zamontuj stopy narozne (nr8) po linii przekatne| oraz stopy (nr.7) rowniez po linii przekatne). Na bokach namiotu
zamontuj stopy (nr.8) i potacz je z rurami (nr2) dla namiotow o nieparzyste] diugosci np:. 9m, 11m, 13m, itd.. w trzecie] sekcji zamonty| rure
przediuzajaca o 1m (nr.3) . Mastepnie na przedzie i tyle namiotu zamontu] stopy (nr.9) | polacz je z stopami naroznymi rurg (nré5). Stopy
namiotu przymocuj stabilnie do podioza .

Fotgcz ze sobag rure (nr.1) araz
rure (nr.BE) gotowe elementy
potacz ze stopami (nr.9) oraz
tacznikami (nrd). Polaczenie z
tacznikiem (nrd) powinno byc od
wewnetrzne| strony namiotu.

Zamontuj po obu stronach konstrukeji naciagi boczne co dwa pola (4m) tworzac litere X. Zaczynajac od facznika (nr.A2) i stopy (nrB) po
drugiej stronie zaczynajac od tacznika (nrAl) i stopy (nr.7). Wszystkie naciagi boczne powinny zostac zamontowane od zewnetrzng|
strony namiotu.

-




/\ Opcja dla namiotéw powyzej 2m (Polar plus)

Dla namiotow powyze) 2mw
wersji Polar Plus montujemy
poziome wsporniki (nr87) na

wjazdach. Wsparniki przymocuj do

kiglicha rury poziome|
podnoszace] namiot.




/N\ Opcja dla namiotow ze wzmocnieniami pojedynczymi (Polar)

Zamocuj wsporniki boczne (nr21) do rury (nrd) i rury (nr2).
Wsporniki powinny byc zamocowane od wewnetrznej strony namiotu.

Zamocuj wsporniki boczne (nr.21) do rury (ne.1) i rury (nr2).
Wsporniki powinny by¢ zamocowane po obu stronach rury (ne1) 1 rury (nr2).




Tent installation instructions Tent am type Pso

STEP 1

The tent should be put on a flat surface.

For tents with even length of the side e.g.: 8m, 10m, 12m, 20m, 30m...

Unfold the itmes as below. Connectors (N0.5) hould be turned longer end in the direction of the connector (n0.A3). Connect all pipes
ab. @50 (no.2) with connectors using screw MBx70 | Pipes ab. 38 (n0.81) sconnect using MBx50 screws.
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For tents with uneven length of the side eg .: 9m, 11m, 13m, 21m, 31m ...

Unfold the itmes as below. Connectors (N0.6) should be turned longer end in the direction of the connector (no.A3). Connect all pipes
ab. @50 (no.2) with connectors using screw MBx70 , Pipes ab. @38 (n0.81) connect using MBx50 screws.
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Extention tube of 1m (nr.3) should be
placed in the third section.



Tent installation instructions Tent BI'I'I type Pso

STEP 2/a

Connect the roof connectors (no. A4) and (no. AS)

with horizontal cantilevers (no. 10) using M&x35
SCrews.

o Connect the horizontal cantilevers (no. 84) zwith

phorizontal cantilevers (no. 83) using M&x35
SCrews.

The resultant element of connection, attach to the

bottom of connectors (no. 4 or no. 5)
And the middle of the resulting element connect

E with the horizontal bar (no. 10) by the vertical
3 connector (no. 82)

Ready-made structure should look like in
the picture.

/A Option for tents with roof pulls

On every two segments (4m) roof pulls should be installed on
both sides of the structure (N0.68) forming the letter X.

Starting from the connector (no.A4) and (no.A2) All roof
pulls should be mounted above the roof construction.

A1




STEP 3

Table of elements for height

Table of elements for height

Height Elements Height Elements
2m nr.1 (Picture no.1) 3.5m nr.1 +nr20 +nr.19 (Picture no.3)
2.5m nr.1 +nr.18 (Picture no.2) 4m nr.1 + nr20 + nr.20 (Picture no.3)
am nr.1 + nr.20 (Picture no.2)

Gently raise the tent on its one side and mount pipes (no.1) . Three symmetrical holes in pipe should be faced down.
Then lift the tent on the other side and repeat the step.

‘AN

STEP 3/a

{Picture no.1)

/\ Option for tents 2,5m or 3m long

Lift the tent on one side with fixed pipes (No.1), then add pipes extending for 0.5 m (No.18) for 2,5m long tent, or pipes
extending for 1m (No.20) for 3m long tent. Then lift the tent on the other side and repeat.

19 or 20

STEP 3/b

(Picture no.2)

/A Option for tents 2,5m or 3m long

Lift the tent on one side with fixed pipes {MNo.1), then add pipes extending for 0.5 m (No.18) for 2.5m long tent,
or pipes extending for 1m (No.20) for 3m long tent. Then lift the tent on the other side and repeat.
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19 or 20

(Picture no.3)



STEP 4

Add corner foot to the construction of the tent (No 8) diagonally and the feet (No.7) also diagonally. On the sides of the tent put feet (Mo 8)
and connect them with pipes (Mo.2) for tents with uneven length for example: 9m, 11m, 13m, etc. in the third section, install the pipe
extending by 1m {Mo.3). Then, on the front and back of the tent install feet (Mo. 9) and connect them with corner feet using a pipe (no.45).
Attach feet of the tent to the ground firmly.

Connect pipe (No.1) and pipe
(no.BE), when it is ready connect i
it with feet (No.9) and connectors |
(Mo.4). Connection with ’
connectors (Mo.4) must be 1
installed outside the tent.

O

/\ Option for tents with side pulls

In every two segments, install side pulls on both sides of the construction every two fields (4m) forming the letter X. Starting with the

connector (no.A2) and foot (Mo B), on the other side starting with the connector (Mo A1) and foot (No.7). All side pulls should be mounted
on the outside of the tent.




/\ Option for tents higher than 2m (Polar plus)

For tent higher than 2m polar plus
install horizontal brackets (no BY)
on entrances. Brackets attach to

the chalise of harizontal, lifting
pipe.




/A Option for tents with single reinforcements (Polar)

Attach the side cantilevers (no.21) to the pipe (Mo.1) and the pipe (Mo .2).
Cantilevers should be install the inside of the tent.

Attach the side cantilevers (no.21) to the pipe (Mo.1) and the pipe (Mo .2).
Cantilevers should be install on both side of pipe (no.1) and pipe(no.2).




